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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpegocTaBeHNTE MHCTPYKUMK. MponsBoanTensTt
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaBunHa MHcTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO JOCTbIMHO MSACTO 3a
crnpaska B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a geua 1 nNuuUa B HEPAaBHOCTOMHO
NnosfioXxeHue

» To3m ypeg moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hapg 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarseHu
PU3nNYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU MUK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camMo ako Te ca NnoA
HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupaT Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leua Ha Bb3pacT oT 3 40 8 roanHu n xopa c
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TEXKM 1 KOMMJIEKCHN YBPEXAaHNA MoraT Aa 3apexaaTt U
pasToBapBaT ypeaa, npu ycrnoBme 4Ye ca HagnexHo
WMHCTPYKTMpaHu 3a Toea. [leua nog 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed oT ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKU Aaneye OT Aeua 1 n3xebpneTe
OMaKkoBKUTE MO MECTHUTE npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosun ypen e npefHasHayeH camMmo 3a CbXpaHeHue Ha BUHO.
Tosun ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHNS.

Tosu ypeq Moxe fa ce U3nonsea B opucu, ctam B XoTen,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa M3MoNn3BaHe He HaABMLLaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTMNPEXOEHNE: BHnmaBante BeHTUNAUMOHHNUTE
OTBOPU B KOpMyca Ha ypeaa wunv BbB BrpageHarta
CTPYKTypa [a He ca Bb3npenaTCTBaHM.
MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu
YCTPOWCTBA UNW ApYyru cpeacTBa 3a yCKopsiBaHe Ha
npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH npenopbyaHnTe oT
NpPOM3BOAUTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B
OoTAeneHusiTa 3a CbXpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMna, npenopbYaH OT NPon3BoAUTENS.

He nanonaearite BogHa CTpys Unu napa, 3a ga novnctuTte

ypena.
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 [NouncreTe ypena c Mokpa, Meka Kkbpna. Ianonssante
caMo HeyTparnHu noYncTeawm npenapaTtu. He nanonseanTte
abpasnBHU Kbpnu, pasTBOPUTENM UK MeTalHU NpegMeTH.

» Korato ypeabT cToM nNpaseH 3a Obbr Nnepmnog — U3Kro4veTe
ro, pasmpasete ro, noynucTeTe ypena n octaBete BpaTaTa
OTBOpPEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO Ha MyXxasn BbB

BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

* He cbxpaHsaBanTe eKCnno3nBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo3051 CbC 3ananMmo ropmeo B TO3U ypea.

» Ako 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga ce
3aMeHn OT NPOM3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBbP UNK OT Nnua CbC CXoAHa kBanudukaunud, 3a aa ce

n3berHe puck.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NUHcTanauuna

/\ BHAMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepgBalitTe OTAENHUTE UHCTPYKLNM 3a
MOHTaX Ha ypeda, HanMyHU Ha Hawuns
yebcanT.

* BwHaru BHMmaBanTe, korato mecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOPEHN 0BYyBKU.

* YBeperte ce, Ye uma cBoboaHa
LMpKynaumsa Ha Bb3[yxa OKOSo ypeaa.

* [lpy NbpBY MOHTaX, n34yakamTe noHe 4
Yyaca, Npeaun Aa CBbpXeTe ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a Aa
MOXe MacnoTo Aa npoTteye obpaTHO B
Komnpecopa.

» [peau oa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa buno
OelncTBuS BbpXy ypeaa, nssagete
Lerncena oT KOHTaKTa.

* He moHTupainTe ypega B 6nn3ocT oo
pagnaTopu unu neyvku, oypHu nnm
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KOTIIOHW, OCBEH aKo B MHCTPYKLUMUTE 3a
MOHTaX He € MOCOYEHO APYro.

* He nsnaraiite ypega Ha ObXA.

* He MoHTMpaliTe ypesa Ha MecTa, KbaeTo
1MMa npsika CrbHYeBa CBeTNMHA.

* He uHcTanupaiiTe T031 ypea Ha MecTa,
KOWUTO ca NnpeKkaneHo BnaXxHn nnm
CTYAEHM.

» KoraTto npemectBate ypeaa, noBgurHeTe
ro oTKbM NpeaHus pbo, 3a Aa n3berHete
HafpackBaHe Ha nopa.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosvuroHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalmsT kabern He e
3aKkayeH WIn NoBpeseH.

/\ BHUMAHMUE!
He n3nonasante pasknoHUTENN Unu

afjantepu ¢ MHOro Bxogose.

- YBeperte ce, Ye napameTpuTte Ha
Tabernkarta c TeXHUYECKM AaHHU ca



CbBMECTMMU C eNeKTpUYecKnTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

YpennvT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

BuHaru nsnonseawTte npaBuiHO MOHTMPAH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

AKO KOHTaKTbT 3a OUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
OencTBalmMTe HopMaTMBHU pasnopenou,
KaTo ce KoHcynTupaTe ¢ kBanuduumpax
€NeKTPOTEXHUK.

BHumaBawiTe ga He nospeauTe
eneKkTpnYecKnTe KOMMNOHEHTH (Hanp.
Liencen, 3axpaHBaaly kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOPU3NPaHUSA CEPBU3EH
LEHTBbP NN eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE EeNEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMW.
3axpaHBalwmsaT kaben Tpsbea ga e nog
HMBOTO Ha wWencenda.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH crneg
WHCTanupaHeTo.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot KOHTY3UWU, N3rapaHus,
eNeKTpu4eckn ygap nnum noxap.

A YpeobT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npMpoaeH ras ¢ BUCOKO
HVBO Ha eKoNorM4yHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBariTe Aa He Npu4MHUTE NoBpeaa Ha
xnagunHata Bepura CbC CbAbpxaHue Ha
n3006yTaH.

He npomeHsinTe npegHa3HavyeHNeTo Ha
ypeaa.

Tosu ypen e npegHasHayeH 3a
n3nonssaHe nNpv TemnepaTtypa Ha
okonHata cpega ot 16°C go 38°C.
[MocoueHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTvpa npaBunHOTO (OYHKLMOHMPaHe
Ha ypeaa.

He nocraBsaiiTe enekTpudeckun ypeam
(Hanp. mawwunHW 3a cnagoneq) B ypeaa,

OCBEH aKo TOBa He e MOCOYEHO OT
npou3BoanTENS.

* Ako BBb3HVKHE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HsiMa nnambLm v
N3TOYHMLM Ha Bb3NfamMeHsBaHe B
nometleHveTo. NpoBeTpeTe cTanTa.

* He nosBongaeanTe Ha ropeLwun npegmeTu
Aa fokocsaT nnacTMacoBuTe YacTu Ha
ypena.

* He cbxpaHsaBaWiTe 3ananvm ras n Te4HOCT
B ypeaa.

* He nocraBanTe 3ananumun NpoayKT Unu
npeameTH, KOUTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 6nmM3ocT o ypeaa
NNV BbPXY Hero.

* He pokocsanTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLu.

* He ponyckante xpaHa fa Bfv3a B
CbNPUKOCHOBEHWE C BbTPELLHUTE CTEHMU
Ha oTAeneHusiTa Ha ypega.

2.4 N'pnxa n nouncrTeBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe U1 noepeaa
Ha ypesa.

» [lpeow nogapwbxka Ha ypeaa ro
M3KMo4YeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLysi KOHTaKT.

* To3n ypea cbabpxa BbINEBOAOPOAN B
oxnaxpgawmsa 6nok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Tpsbea aa
M3BbpLUBA NoAapbKKaTa 1 3apexaaHeTo
Ha ypegaa.

2.5 ObcnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
3nonsBalite camo opurMHanHu pe3epBHU
YyacTu.

* Mons, nmante npeasua, ye
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unu
rnonpaskaTa, KosiTO He € U3BbpLLEHA OT
crneynanucT, MoXe Aa uma nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6esonacHoOCTTa 1 ga aHynupa
rapaHyusTa.

* CnepgHuTe pe3epBHM YaCTM ca HaNMMYyHU B
NpoabIKEHNE Ha MOHE 7 roauHN creg,
cnvpaHe Ha Mofena oT Npou3BoACTBO:
TepMocTaTu, TEMNepaTypHU CEH30PMU,
neyaTHW NNaTky, CBETIMHHU U3TOYHULMN,
OPBXKKM Ha BpaTu, NaHTX Ha BpaTu, TaBu U1

BBJIFTAPCKU 5



KOLUHMLM. YNbTHEHNUSTA 3@ BpaTu ca
HanuW4yHW B NpoabIhkeHne Ha noHe 10
roAVHW creg cnupaxHe Ha mogena ot
npoussBoacTBo. [epnoabT Moxe Aa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
NHOPMaLUsi, MOs, NOCeTeTE HaLKA
yebcanT.

*  Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HsKou OT Teaun
pe3epBHU YacTU ca HanNnyHU camo 3a
NpoeCcnoHanH TEXHULM N HE BCUYKM
pes3epBHU YacTu ca Noaxoasmn 3a BCUYKN
MoAenu.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHAaBaHe uUnn 3agyllaBaHe.

3. ONMMUCAHME HA NMPOAOYKTA

3.1 OnucaHune Ha npoAaykKTa

4. NHCTANALUMA

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

6 BbJIFTAPCKUA

.

BRNEEOEN

W3knioveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He morat
Aela v JoMaluHu niobumum aa ce
3akrnovar B ypeaa.

XnapgunHaTa Bepura v u3onaymoHHUTe
mMaTepuanu Ha To3u ypep ca
6naronpusiTHU 3a 030Ha.

M3onaunoHHaTa nsHa cbabpxka
Bb3nnamMeHum ras. CeBbpxeTe ce ¢
obLWMHCKUTE BNacTu 3a nHdopmauus 3a
TOBa Kak [a U3XBbpnuTe ypeaa npasBusiHo.
He noBpexaaiTe yacTTa Ha oxnaxaaius
Gnok, KoWTo e 65130 Ao TonnoobMeHHUKa.

MexaHn3bMm 3a ocBobOXaaBaHe Ha
BparaTta

TeneckonuyHu BoAaum
KoHTponeH naxen
Padtose
3akpenBalla waHra
Bpatuuka
YnnbTHEHNE

Tabenka c gaHHK



4.1 Pasmepum

Ni——— 1\
H1/H2/H3

D1/D2

Fa6apuTtHu pasmepu ’

H1 MM 456
W1 MM 596
D1 MM 581

' BUCOYMHATa, WupMHaTa u gbnboynHaTa Ha
ypena 6e3 gpbxkata

Heob6xoamMmMo npocTpaHCTBO 3a eKcnsoara-
uma 2

H2 MM 456
w2 MM 596
D2 MM 581

2 BUCo4YMHaTa, W1puHaTa n gbnboynHaTta Ha
XnagunHuka, BKIIOYUTENHO ApbXKKaTa Ha

5. PABOTA
5.1 KoutponHo tabno

o L

|
o &

|
Lia] - +

BpaTara, Mnoc NPOCTPaHCTBOTO,
Heobxoammo 3a cBoboaHa LMpKynaums Ha
oxnaxgalims Bb3ayx

O6LWo NPOCTPaHCTBO, HEOGXOAUMO 32 eK-
cnnoartauus *

H3 MM 456
W3 MM 596
D3 MM 1018

3 BUCOYMHATA, LUMPUHATa 1 AbnbodnHaTa Ha
XMagunHuKka, BKIUYUTESTHO ApbKKaTa Ha
BparaTa, Moc NpoCTPaHCTBOTO,
Heobxoammo 3a cBoGoAHa LMpKynaums Ha
oxnaxgalys Bb3ayX, Nioc NpoCcTpaHCTBOTO,
HeobxoaMmo 3a oTBapsiHe Ha BpaTaTta 4o
MVUHUMaIHUS brbfl, NO3BOSSABALLY U3BAXAaHE
Ha BCUYKM BbTPELUHW NPUCIOCOBeHms
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ByToH 3a BKIT./M3KI.
ByTOH 3a OCBETNEHUETO

EkpaH
ByTtoH Temperature Colder (noHmwkaBaHe
Ha Temnepartypara)

5.2 BknroyBaHe U U3KNOYBaHe

3a BkNYBaHe Ha ypeaa, HaTucHete ByToHa
ON/OFF (Bkn./Wskn.) Cnepn BkntovBaHe
AncnnesaT nokassa 3afjafeHarta
TemnepaTypa.

3a pa usknounTe ypeaa, 3aapbxre 6yToHa
ON/OFF (Bkn./W3kn.) 3a 5 cekyHaw.

5.3 PerynupaHe Ha TemnepaTtypara

MoxeTe fa perynuparte TemnepaTypaTa BbB
BbTpeLHoCcTTa Ha ypeaa ot 5°C go, 20°C
KaTo HaTucHeTe ByToHUTEe Temperature
Colder n Temperature Warmer.

B cny4yar Ha npekbcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo, ypeabT 3anassa
3afjafeHaTa npedu ToBa Temnepartypa.
KoraTo enektpo3saxpaHBaHeTo ce
Bb3CTaHOBM, TemnepaTypaTa ce Bpbliya KbM
3ajafeHaTa npeau ToBa CTOMHOCT.

5.4 ByToH 3a ocBeTneHneTo

Korato otBopuTe BpaTtaTa, LED namnuukarta
ceeTBa. Korato 3atBopute Bpatarta, LED
namnuykarta usracsa.

3a ga octaBute LED namnuykaTta BknoveHa
cnep 3aTBapsiHe Ha BpaTara:

1. OtBoperTe BpaTara.

2. HatucHete 6yToHa Light (cBeTnuHa).

3. 3aTtBoperTe BpaTara.

LED Jlamnuukata e octaHe BkitoyeHa. 3a
[a Bb3CTaHOBWTE HacTporikaTa no
nogpasbupaHe, HaTUCHeTe OTHOBO ByToHa
Light (ceetnuHa).

5.5 EkpaH

Ha gucnnes ce nokasea:

» 3apapeHata Temnepatypa
+ Cbo0LeHuns 3a rpeLka

* Axko e usbpaH pexum [lemo

8 DBDBJIFAPCKA

ByTtoH Temperature Warmer
(noBuwaBaHe Ha TemnepaTypaTta)

* AKo e BKIYEH pexumbT 3a 3aknouBaHe
Ha GyToHUTE

5.6 Pexxnm Ha 3akniouyBaHe Ha
OyToHMUTE

HatucHeTte egHoBpeMeHHO GyToHUTE
Temperature Warmer u Light 3a 3 cekyHaum,
3a [a aKTMBMpaTe pexuma 3a 3akntoysaHe
Ha ByToHuTE.

To3swn pexvm npegoTepaTsaBa U3NoN3BaHeTo
Ha opyry 6yTOHN 1 PYHKUMK. YpeabT
npogb/kaea aa paboTu, kaTo 13non3ea
nocriegHuTe 3agageHn Hactporiku. o Bpeme
Ha TO3W PEeXUM OOKOCBAHETO HA NPOM3BONEH
OyTOH BOAM A0 Noka3saHe Ha "bl"
CcbobLEeHNeTO Ha aucnnes.

3a ga feaktuBupare pexuma 3a 3aknovsaHe
Ha ByToHWUTE, HaTUCHETe eqHOBPEMEHHO
OyToHuTe Temperature Warmer u Light 3a 3
CeKyHOM.

5.7 demo pexunm

PexumbT [lemo e cb3gageH 3a nsnoxom m
N3noxoeHn 3anu.

B TO31 pexxum aucnnesiT e BKNOYEH U
MOXETe [ja NPOMeHsITe TeMrnepaTypuTte, HO
oXNaxgaLmnsT MOTOP € U3KITOYEH.

3a foa akTuBMpaTe Unu AeakTUBMpaTe pPexum
[emo, HaTuCHeTe eHOBPEMEHHO ByTOHUTE
Temperature Colder n Temperature Warmer
3a 3cekyHau. ducnnear ce nokasea "ON" 3a
5 cekyHau, crnep KoeTo TemnepaTypaTta ce
rnokassa OTHOBO.

MoxeTe pa octaBuTe BbTpelwHata LED
CBeTNMHa BKIOYEHa, KoraTo BpaTtaTa e
3aTBOpeHa B pexuM [JeMo, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa Light (CeeTnuHa).



5.8 Anapma 3a oTBOpeHa Bpara

Ako BpaTaTta 6bae ocTaBeHa OTBOpeHa 3a 3
MUHYTW, NPO3BYy4YaBa 3BYKOB 4 curHan Ha 1-
MWHYTHW UHTEpBanu. Anapmara npogbxasa
0o 30 muHyTK, cnep ToBa cnvpa un "E3" ce

6. EXXEONHEBHA YINOTPEBA

®

Tosu ypes e npegHasHayeH
U3KIYUTESTHO 38 CbXPaHEHWE Ha BUHO.

®

OTpeneHuneTo 3a CbXpaHeHne Ha BUHO e

MapkmpaHo CbC & cumMBoOS Ha Tabenkata
C JaHHN.

®

Mpeaw fa usnonseaTe ypena 3a MbpBu
MbT, U3MUIATE BBTPELUHOCTTA U BCUYKM
BbTPELLHM akcecoapu ¢ xnafka Boaa u
HeyTpareH canyH. Crieg ToBa
MOACYLUETE HaMbIHO.

rokassa rpetluka. 3aTBapsiHeTO Ha BpaTaTa
Hynupa rpelukaTa. BuxTe pasgen "Kogose 3a
rpewka" ot rmaea "OTcTpaHsBaHe Ha
HeusnpaBHoOCTK".

@

He oTBapsiiTe BpaTtaTa 4ecTo 1 He s
OCTaBsnTe OTBOPEHa No-AbMro ot
HeobXxoaMMoTO.

6.1 OTBapsiHe Ha BpaTaTa

Vima aBa HaunHa 3a oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha
ypeaa.
3a ga oTBOpUTE BpaTara:

» HaTtucHeTe nsABaTa cTpaHa Ha naHena
Ha BpaTaTa.

6.2 CbxpaHeHue Ha BUHO

unm
* WspgbpnaliTe BpataTa kbM cebe cu.

BpemeTo 3a cbXxpaHeHve Ha BUHOTO 3aBUCU
OT HeroeaTa Bb3pacT, TUMNa Ha rpo3aero,
anKkoXOIHOTO CbAbpXaHWe 1 HABOTO Ha
hpykTO3a U TaHWMHW. Mo BpemMe Ha nokynkaTta
npoBepeTe Janu BUHOTO BEYE € OTNEexXarno
unu e ce nofobpu ¢ BpeMeTO.

MpenopbunTenHu TemnepaTypm 3a
CbXpaHeHue:

* 3a LWamMnaHcKo/NMpoCeKo M NeHNMBU BUHA,
mexay +6°C n +8°C.
* 3a 6enu BuHa mexgy +10°C n +12°C.

BBJITAPCKKU 9



» 3aBwuHa pose mexay +12°C n +16°C.

+ 3a uyepBeHu BrHa mMexay +14°C n +18°C.
YpeabT e npefHasHayveH 3a CbXpaHeHne Ha
8o 15 6ytunkm Bopgo (0.75 n) upes
rnoctaBsiHe Ha 5 GYTUIKM Ha BCSIKO HUBO:

[onHoTo HMBO MoXe Aa nobepe no-ronemu n
no-BMUCOKN OYTUIKK, ako e HeobXoanMo.

©IOIOIOIO,

OTcTpaHeTe ropHust padT, 3a Aa
CbXpaHsiBaTe rofieMun 1 BUCOKM BYTUIKM Ha
cpenHust padr.

6.3 PacdhToBe

3a neceH gocTbN Ao BYTUNKUTE, n3BagdeTe
padToBeTe OT OTAENEeHNETOo Ha pencaTa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, ye 6yTMJ'IKI/ITe He Bnu3aT B
KOHTaKT CbC 3agHaTa CTeHa Ha ypeaa.

(oXoRoRoF—
(©)(©)

I |

Vi3BageTe padptoBeTe, 3a Aa yBenuuute
KanauureTa.

10 BbJIFTAPCKH

/N NPEQYNPEXOEHUE!

3a na npegoTepaTuTe nospena Ha
BpaTara, yBepere ce, Ye TSl € HambHO
OTBOpEHa, KoraTto usabpnsare
pad)ToBETE HaBbH.

6.4 CBansiHe Ha pacToBeTe

3a fa usBaanTe gbpBeHuTe padToBe,
n3BageTe M oT OTAENEHNETO Ha pencaTta u
cnef ToBa rv noBaurHeTe. 3a aa nocrasuTe
ObpBeHUTe padToBe, NOCTaBeTE ' B
OTHAEneHMeTo Ha perncara v cnef Toea
HaTUcHeTe BbTPE B ypeaa.



/N NPEQYNPEXOEHUE!

Mpeawn na ussagute Unm NoctTaBuTe
AbpBeHUTe padpToBe, U3BageTe
6yTunkuTe oT ypeaa.

7. TPVDKA U TIOYMCTBAHE

/N\ NMPEOYNPEXOEHMWE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

canyH, 3a ja npemaxHeTe TunMyHaTa
MMpMU3Ma Ha YNCTO HOB NPOAYKT. YBepeTe ce,
Ye BCUYKO € HamMbIIHO MU3CYLLEHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

MaknioyeTe ypeaa, npeau Aa
M3BbpLUBATE KakBaTo 1 ga 6uno
TexHMYecka noaapbkKa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

OTBapﬂHeTO Ha BpaTaTa 3a oblrmn
nepunoan moxe aa npuvynHU 3Ha4nTenHo
nosulaBaHe Ha TemMmnepartyparta B

oTaeneHnaTa Ha ypeana.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

To3sun ypen cbabpka BblneBogopoan B
OXaX4aLLoTo YCTPONCTBO.
[NopapbkkaTa u npesapexgaHeTo
TpsibBa oa ce M3BbPLUBAT OT
OTOPU3NPAHN TEXHULN.

7.1 NMepuoAnYHO NOYNCTBaAHE

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He gbpnawite, He mecTeTe u He
nospexgante TpbouTe U/mnn kabenute B

ypegaa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

Hvikora He u3nonaeaiiTe NOYNCTBALLM
npenapatu, abpasvBHU NPaxoBe, CUITHO
napoMUpaHi NOYMCTBALLM NPOAYKTH
UMK BOCBHYHY J1aKoBe 3a NoYnCTBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA, Thii KaTo TOBa Le
noBpeaM NOBbPXHOCTTA U LLie OCTaBM
CUnHa MupuamMa.

Mpeow fa usnonseaTte ypeaa 3a Mbpsu MbT,
M3MUINTE BbTPELIHOCTTA U BCUYKN BbTPELLHM
aKcecoapu ¢ xrnagka Bofa v HeyTpaneH

YpeabT TpsibBa Aa ce NoYncTBa peaoBHO:

¢ [loyncTteTe BbTPELUHUTE MOBBPXHOCTMU C
Tonna BoAa v pasTBOp Ha coaa 3a xnsb.
Pa3tBopbT TpsibBa Aa 6bae okono 2
CyMNeHun MbXuLm cofa 3a xnab Ha nUTbp
BoJa.

* V3cTuckarte uanuwHaTta Boga ot rb.baTa
UNK Kbpnata, KoraTo noymMcreare
obrnacTTa Ha KOHTpoONUTE Unn
eneKkTpu4ecKnTe 4YacTtu.

¢ [louncTteTe BbTPELLIHOCTTA, padToBeTE U
akcecoapuTe € xnagka Boga v HeyTpaneH
canyH.

* [lpoBepsiBaliTe pegoBHO YyNTbTHEHUSATA
Ha BpaTaTa 1 rv usbbpceanTe c BnaxHa
rbba, HeyTpaneH npenapar 1 Boaa, 3a ga
CT€e CUTypHW, Ye ca uncTu n 6es
3aMbpcsiBaHMS.

* W3nnakHeTe n noacyweTe gobpe.

7.2 NMeproaun N3BBLH eKcrsioaTayms

KoraTo ypeabT He ce 13nonaea 3a AbJibr
nepuos oT Bpeme, B3eMeTe criefHnTe
npeanasHu MepKu:

1. MUsknioveTe ypeaa oT eneKkTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.
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2. VI3BageTe BCUYKM NpeamMeTu.
3. W3bbpeTte u nogcywete gobpe ypeaa.
4. TlouncteTe ypeaa n BCUYKM akcecoapu.

5. OcraBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa
npefoTBpaTuTe nosiBata Ha HenpUsSTHU
MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3onacHocT".

8.1 PbkoBOACTBO 3a OTCTpaHABaHe
Ha HEeM3NpaBHOCTU

MoeTe fa pas3peLimte NecHO MHOTO YecTo
cpeLuaHy npobremu ¢ ypeaa, kato ce
KOHCYNTVpaTe C ToBa PbKOBOACTBO:

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

XnagunHUKbT He paboTu.

XnagunHUKbLT € USKITHYEH.

Bkniovete ypena.

Ype,qu He € BKITI0OYEeH B KOHTak-

Ta.

CebpxKeTe ypeaa.

PexumbT [1eMo e akTMBEH.

[eakTBupainte pexvma emo. Buxre
pasgen ,Pexum Oemo” B rnasa "Pabo-
Ta"

MpekbcBaYbLT ce e 3ageiicTean
UNW e U3ropsin npeanasuTen.

Bkniovete npekbcBa4va uim CMeHeTe
npegnasuntensd.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e

TBbpAE BUCOKA. npaBuITHO.

TemnepatypaTta He e HacTpoeHa

MpoBepeTe 3agageHaTa Temnepary-
pa.

Bpartarta He e fJoBpe 3aTBOpeHa.

3aTBOpeTe BpaTuyKaTa npaBumHo.

YnnbTHEHWETO Ha BpaTaTa He
ynibTHABA NpPaBUIiHO.

MouncTeTe ynnbTHEHMETO Ha BpaTa-
Ta. BuxTe rnaea ,[pwxa n
noyucTeaHe".

KomnpecopbT paboT HenpekbcHa-  TemnepaTtyparta B NOMeLeHNEeTo
TO. e TBbpae B1COoKa.

MpoBepeTe cTariHaTa TemnepaTypa.

Bparara ce oTBapsi TBbpae ye-

CTO.

He apbxTe BpaTaTta oTBOpeHa rno-
[bIITO OT HEOBXOANMOTO.

BpaTtata He e fobpe 3aTBOpeHa.

3aTBOpeTe BpaTuuKaTa npaBumHo.

YnnbTHEHWEeTOo Ha BpaTaTta He
ynabTHABA NpPaBUIiHO.

MouncTeTe ynnbTHEHNETO Ha BpaTa-
Ta. Buwxre rnasa ,[puxa n
noymcTBaHe"”.

OcBeTrneHneTo He paboTu.
Ta.

YpeabT He e BKMIOYEH B KOHTaK-

CebpxeTe ypeaa.

MpekbcBaYbLT Cce e 3ageiicTean
UNW € U3ropsan npeanasuTen.

Bkniovete npekbcBa4va uim cCMeHeTe
npegnasuntensa.

LED e uzropsn.

CBbpXETE Ce C 0TOPU3MPAHUS CEPBU-
3€H LIEHTBbP.

ByTOHBT 3a ocBeTNEHMETO He pa- CBbpXKETE Ce C 0TOPU3NpaH CepBr3eH

6oTu.

LeHTBP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PelweHue

TBbpae MHOro BuGpauum.

XnagunHukbT € HecTabuneH.

YBeperTe ce, Ye ypeabT cTon cTabun-
HO.

XnaaunHUKbT paboTu LWyMHO.

XnagunHukbT e HecTabunex.

YBepeTe ce, Ye ypeabT cTou cTabun-
HO.

BeHTUnatopbT € 3aMbpceH.

MouuncTeTe BeHTUNaTopa. BuxTe rna-
Ba [ pmxa n nouncreaHe”.

CBUBaHETO 1 pasLLMpsIBAaHETO Ha
BbTPELUHWTE CTEHW MOXe Aa npe-
[M3BUKA NyKaHe v NyKaLy 3ByLM.

ToBa e HopmarHo.

AKO LLYMbT CTaHe No-CUNEH, CBbPXKE-
TE CE C OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEH-
™Hp.

TpakawusaT Wym Moxe Aa uasa
OT MOTOKa Ha XNaAWIHUSA areHT.

ToBa e HopmarnHo.

AKO LLIYMbBT CTaHe No-CUIEH, CBbPXe-
Te Ce C OTOPU3NPaHNSA CEePBU3EH LiEH-
Tbp.

Bpatara He ce oTBaps unu 3atsaps
npaBumHo.

XnagunHuKbT e HecTabuneH.

YBepeTe ce, Ye XnagunHuKbT CTon
cTabunHo Ha noga.

YnnbTHEHVeTOo Ha BparaTta He
YNnbTHABa NpaBuiHo.

MouncTeTe yNnmbTHEHNETO Ha BpaTa-
Ta. BuxTe rnaea ,[puxa n
noyucTeaHe"”.

YpenbT 3ageincTBa 3BykoBa anap-
ma.

Bparata He e 3aTBopeHa.

ToBa e HopmanHo. BuxTe pasgen
"Anapma 3a oTBOopeHa BpaTa" oT rna-
Ba "Pabota".

8.2 KopoBe 3a rpeLuka

Ha gucnnes ce nokassar KofoBe 3a

npegynpexneHue.

Twvn rpewka

Bb3MoxHa npuumnHa

PelweHue

E1 Ha gucnnes ce nokassa kog u
Npo3ByYaBa 3BYKOB CUrHan Ha Bce-
Kv 5 MUHYTH

Temnepatypara BbTpe B ypeaa e
TBbPAE HUCKA UMW TBBPAE BUCO-
Ka.

MpoBepeTe NOTEHLMANHN USTOYHULIM
Ha TOMmnMHa unu cTya B 6nn3ocT 4o
ypepa.

TemnepaTypHUAT CEH30p € CYy-
NeH UMW U3KIMIOYEH.

CBbpXKETE CE C OTOPUIMNPAHNS CEPBU-
3€H LEHTBP.

E2 Ha gucnnes ce nokassa kofg

OT Haii-6nmsknTe ypeay naea
npekoMepHa TonnmHa.

MpoBepeTe NoTeHupanHarta TonnHa,
uaBaLla oT ypeau B 6nmM3ocT Ao Bu-
Hapcka n3ba.

OkonHaTta TemnepaTtypa e U3BbH
obxBaTa Ha KnMMaTU4HUs Knac Ha
ypena.

MpoBepeTe Aanu NPoAyKTHT € UHCTa-
NUpaH Ha MACTO, KbAeTo TemnepaTy-
paTa Ha okornHaTa cpeaa e B obxsaTta
Ha KNUMaTUYHUS KNac Ha ypega.

KomnpecopbT unv BEHTUNAToOpbT
He paboTaT.

CBbpXeTe Ce C 0TOPU3MPaHNUs CEPBU-
3€H LieHTBbp.

E3 Ha gucnnes ce nokassa ko

BpataTta e octaBeHa oTBOpeHa 3a
nosevye oT 30 MUHYTU.

3aTBOpeTe BpaTaTa.
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Twvn rpewka

Bb3moxHa npuynHa

PelweHue

MpeBkntoyBaTeENAT 3a ynpasne-
HVe Ha BpaTtaTta He (YHKLMOHMPa.

CBbpXKETE CE C OTOPUIMNPAHIS CEPBU-
3€H LEHTBP.

9. LLIYMOBE
————
( Y
—
10. TEXHUYECKM OAHHM

TexHu4eckaTa MHopMaLUs ce Hamupa Ha
TabenkaTta ¢ JaHHU OT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a eHepruiHa
KaTeropusi.

QR KogbT BbpXY €TMKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropus, NpefocTaBeH C ypeaa, Cbabpxa
yeb Bpb3ka, BoAella A0 uHdopmauus,
cBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6asata gaHHu EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiiHa kateropus 3a
cnpaBka, KakTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Opyru JOKYMEHTH,
npefocTaBeHn ¢ ypeaa.

11. "HOOPMALINA 3A N3MNTB

MoHTax®bT 1 nogrotToBkata Ha ypeaa 3a
BCsKa BepunduKkaumus 3a ekognsanH tpabea
Aa cvoTtBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusaTa 3a BeHTMNauus, pasvepure Ha
HULWaTa U MUHUMAnHUTE OTCTOSIHWSA OT
3agHaTta cTeHa TpsibBa ga 6baaT cbrinacHo
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Bb3MoxHO e fa oTKpueTe chlyaTta
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare
Bpb3KaTa hifps.//eprel.ec.europa.eun
BbBeAETE MMETO Ha MoJena v Homepa Ha
npoayKkTa, KOUTO ce Hammpar BbpXY
TabernkaTa ¢ AaHHU Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmayms 3a eTvkeTa 3a
eHeprumHarta kateropus.

ALL NNTABOPATOPUA

NMOCOYEeHOTO B rnaea ,MHcTanaums“ Ha Toea
PvkoBoacTBo Ha notpebutens. 3a
OOoMbiHUTENHA NHOPMaLUS, BKITHOYUTENHO
CXeMu 3a 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
npoussoauTens.



12. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumBona

L/:X [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a pPeLMKNMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
€neKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He

U3XBBLPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pFristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebicC plnit
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a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

* Zabrante détem, aby si hraly se spotfebicem .

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebi¢e by nemély
provadét déti bez dozoru.

» VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Tento spotfebic je urCen pouze ke skladovani vina.

» Tento spotrebic je urCen k pouziti v béznému domacimu
pouziti.

» Tento spotfebic Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

« VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte
mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

. VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

« VAROVANI: V oddilech spotfebite pro ulozeni potravin
nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ
doporuceny vyrobcem.

« K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

» Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

» Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvere otevrene,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotrebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
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 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

» Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebice, které jsou

k dispozici na nasich webovych strankach.

» Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

+ Presvédcte se, ze vzduch miize okolo
spotrebice proudit.

» P¥i prvni instalaci pockejte alespon ¢Gtyfi
hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotrebici
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub &i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

» Nevystavujte spotfebi¢ desti.

» Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotrebic v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

» P¥i pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pfipojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

« Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastreky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napajeci kabel musi zlstat pod urovni
sitové zastrcky.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrc¢ka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu

elektrickym proudem nebo pozaru.
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A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

* Neménte technické parametry spotfebice.

» Tento spotiebic je urCen k pouziti pfi
okolni teploté od 16°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebice nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

« Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Ve spotfebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

+ Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén pfihradek spotrebice.

2.4 Cisténi a udrzba

2.5 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukon&eni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osveétleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a kose. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mlze
byt doba dostupnosti delsi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

« Upozornujeme, Ze nékteré z téchto
nahradnich dild jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

» Prfed udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebiCe jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstvé.

« lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni urady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.
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3. POPIS VYROBKU
3.1 Popis vyrobku

4. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Rozméry

Mechanismus uvolnéni dvefi
Teleskopické vysuvy
Ovladaci panel

Police

Upeviovaci prvek

@ Dvitka

Tésnéni

Bl Typovy stitek

Ni———— I\
H1/H2/H3

D1/D2

Celkové rozméry *

Celkové rozméry *

HA1 mm 456

D1 mm 581

W1 mm 596
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" vyska, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla



Prostor potrebny pfi pouzivani 2

Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani ®

H2 mm 456 W3 mm 596
w2 mm 596 D3 mm 1018
D2 mm 581

2 vySka, Sitka a hloubka spotrebice véetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pfi pouzivani ®

H3 mm 456

5. PROVOZ

5.1 Ovladaci panel

.

|
o &

I
G2 -+

Tlacitko ZAP/VYP
Tlacitko osvétleni

Displej

5.2 Zapnuti a vypnuti

K zapnuti spotrebice stisknéte tlacitko ZAP/
VYP. Po zapnuti se na displeji zobrazi
nastavena teplota.

K vypnuti spotfebice podrzte tlacitko
ZAP/VYP po dobu 5 sekund.

5.3 Regulace teploty

Teplotu uvniti spotfebice muzete upravit od
5°C do 20°C stisknutim tlaCitek nizsi teploty a
vysSi teploty.

V pfipadé vypadku proudu spotfebi¢ ulozi
predchozi nastaveni teploty. Po obnoveni
napajeni se teplota vrati na dfive nastavenou
hodnotu.

3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
Uhlu, ktery umoziuje vyjimani veSkerého
vnitfniho vybaveni

Tlagitko nizsi teploty
Tlagitko vy$si teploty

5.4 Tlacitko osvétleni

Po otevreni dvirek se rozsviti LED kontrolka.
Kdyz zavrete dvitka, LED kontrolka zhasne.

Chcete-li nechat LED svétlo svitit i po zavieni
dvifek:

1. Otevrete dvirka.

2. Stisknéte tlaCitko Osvétleni.

3. Zavrete dvirka.

Kontrolka LED zUstane svitit. Chcete-li
obnovit vychozi nastaveni, stisknéte znovu
tlacitko Osvétleni.

5.5 Displej

Na displeji se zobrazi:
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Nastaveni teploty
Chybova hlaseni

Je-li vybran rezim Demo
Je-li zapnuty rezim Zamek

5.6 Rezim Zamek

Stisknéte souCasné tlacitka Ohfivac teploty a
Osvetleni na 3 sekund k aktivaci rezimu
Zamek.

Tento rezim zabranuje pouziti jinych tlacitek a
funkci. Spotfebi¢ pokracuje v praci s pouzitim
posledniho nastaveni. Béhem tohoto rezimu
se dotknéte libovolného tladitka a zobrazi se
na displeji "bl" zprava.

Rezim Zamek vypnete sou¢asnym stisknutim
tlaCitek Ohfivac teploty a Osvétleni na nékolik
3 sekund.

5.7 Rezim demo

Rezim Demo je vytvoren pro vystaveni a
showroomy.

6. DENNi POUZIVANI

®

Spotfebic je ur¢en vyhradné ke
skladovani vina.

®

Oddil pro uchovavani vina je oznacen @
symbolem na vyrobnim Stitku.

®

Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni pFisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim

prostfedkem. Poté dikladné osuste.

6.1 Otevieni dvefi
Dvirka spotfebice Ize otevfit dvéma zplsoby.

Otevreni dvifek:
» Zatlacte na levou stranu dveiniho
panelu.

22 CESKY

V tomto rezimu je displej zapnuty a mlzete
ménit teploty, ale chladici motor je vypnuty.

Rezim Demo zapnete nebo vypnete
soucasnym stisknutim tlacitek nizsi a vysSi
teploty na nékolik 3 sekund. Na displeji se
zobrazi "ON" na 5 sekund a poté se znovu
zobrazi teplota.

Vnitini LED osvétleni muzete nechat
zapnuté, kdyz jsou dvifka zaviena v Demo
rezimu stisknutim tlacitka Osvétleni.

5.8 Vystraha otevienych dvirek

Jsou-li dvere oteviené po dobu 3 minut, zazni
zvukovy signal 4 v 1minutovych intervalech.
Alarm vydava zvuk az 30 minut, poté
prestane a zobrazi se chyba "E3". Zavienim
dvifek se chyba resetuje. Viz oddil ,Chybové
kody* kapitoly ,Odstranovani zavad*.

7'@;

nebo
» Zatahnéte dvere smérem k sobé.




®

Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

/\ POZOR!

Dbejte na to, aby se lahve nedotykaly
zadni stény spotrebice.

6.2 Skladovani vina

Doba skladovani vina zavisi na jeho stafi,
druhu hroznt a obsahu alkoholu, fruktézy a
tfislovin. Pfi nakupu zkontrolujte, zda je vino
jiz vyzralé, nebo zda se bude ¢asem
zlepSovat.

Doporucené teploty skladovani:

+ U sektu/prosecca a Sumivého vina mezi
+6°C a +8°C.

+ U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

* U rdzového vina mezi +12°C a +16°C.

» U Cerveného vina mezi +14°C a +18°C.

Spotrebic je urcen k ulozeni az 15 lahvi

Bordeaux (0.75 I) umisténim 5 lahvi na

kazdou Uroven:

o [] -+ (]

QIOIT0I0
OI0:0:0:0
OIOICIOIO)|

Nize Ize v pfipadé potfeby umistit vétsi a
vySSi lahve.

©000B0)
Chcete-li na prostfedni polici ulozit velké a

vysoké lahve, vyjméte horni polici.

6.3 Police

Pro snadny pfistup k lahvim vytahnéte police
z kolejnicky.

/\ POZOR!

Abyste zabranili poskozeni dvifek,
ujistéte se, Ze jsou pfi vytahovani polic
zcela oteviené.
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6.4 Vyjmuti polic

Chcete-li vyjmout dfevéné police, vytahnéte
je z kolejni¢kového oddilu a poté je zvednéte.
Chcete-li vlozit dfevéné police, umistéte je na
kolejnickovy oddil a poté je zasurite dovnitf
spotrebice.

7. CISTENI A UDRZBA

/\ POZOR!

Pred demontazi nebo montazi dfevénych
polic vyjméte ze spotrebiCe vSechny
lahve.

/\ POZOR!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

/\ POZOR!

Pred kazdym provadénim udrzby
spotiebi¢ odpojte ze zasuvky.

/\ POZOR!

K Cisténi vnitftku nikdy nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo
voskova lestidla, protoze by mohlo dojit

k poskozeni povrchu a vzniku silného

/\ POZOR!

V chladici jednotce spotfebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dobijeni
musi provadét autorizovani technici.

7.1 Pravidelné cisténi

/\ POZOR!

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebiCe, netahejte za né
a neposkozuijte je.
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zapachu.

Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini pFisluSenstvi viaznou
vodou s neutralnim mycim prostfedkem, aby
se odstranil typicky pach nového vyrobku.
Ujistéte se, Ze je vSe dikladné vysuSeno.

/\ POZOR!

Otevreni dvifek na del$i dobu maze
zpUsobit znacné zvyseni teploty v
jednotlivych ¢astech spotfebice.

Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:

* Vnitfni povrchy vycistéte teplou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 Izic/IZic jedlé sody
na 1 litr vody.

« Pri ¢isténi oblasti ovladacich prvkd nebo
jakychkoli elektrickych soucasti vyzdimejte
z houbicky nebo hadfiku prebytecnou
vodu.



Vnitfek, police a prfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou a neutralnim mydlem.
Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek a
otirejte je vlhkou houbi¢kou, neutralnim
Cisticim prostfedkem a vodou, abyste se
ujistili, ze jsou Cisté a bez necistot.
Dlkladné oplachnéte a osuste.

pobhd =

o

Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

Vyjméte vSechny polozky.

Spotiebi¢ diukladné otfete a osuste.
Vycistéte spotiebi¢ a veskeré
pfisluSenstvi.

Nechte dvirka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachu.

7.2 Vyirazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

E06

8.1 Priivodce odstrafnovanim zavad

Mnoho béznych problém0 se spotfebicem
muZzete snadno vyresit pomoci této prirucky:

Problém

Mozna pfri¢ina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Spotfebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Spotfebi¢ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotfebi€.

Rezim Demo je aktivni.

Deaktivujte rezim Demo. Viz oddil ,re-
Zzim Demo* kapitoly ,,Provoz*.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite pojistku.

Teplota ve spotfebii je pfili§ vyso-
ka.

Teplota neni spravné nastavena.

Ovérte nastavenou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Zavrete spravné dvirka.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésneni dvefi. Viz kapitolu
,Cisténi a udrzba“.

Kompresor funguje nepfretrzité.

Teplota v mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Ovéfte pokojovou teplotu.

Otevirate dvirka pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvirka oteviena déle,
nez je nezbytné nutné.

Dvifka nejsou spravné zavrena.

Zavrete spravné dvirka.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésnéni dvefi. Viz kapitolu
L,Cisténi a udrzba“.

Osvétleni nefunguje.

Spotrebi¢ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotrebic.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jistiC nebo vymérite pojistku.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

LED je vyhorely.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Tlacitko osvétleni nefunguje.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

P¥ili§ velké vibrace.

Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabilni.

Spotrebic je hluény.

Spotrebi€ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Ventilator je znecistény.

Vy¢istéte ventilator. Viz kapitolu ,Ci-
Sténi a udrzba“.

Kontrakce a rozpinani vnitfnich
stén muze zpUsobit praskani a lu-
pani.

To je normaini jev.
Pokud hluk zesili, obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Chrasténi mize vychazet z toku
chladiva.

To je normaini jev.
Pokud hluk zesili, obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Dvitka se neoteviraji nebo nezavira-
ji spravné.

Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabilni.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésnéni dvefi. Viz kapitolu
,Cisténi a udrzba*“.

Spotrebi¢ spusti zvukovou vystrahu.

Dvirka nejsou zaviena.

To je normalni jev. Viz oddil ,Vystraha
otevienych dvifek” kapitoly ,Provoz®.

8.2 Chybové kody

Na displeji se zobrazi varovné kody.

Typ chyby

Mozna pfri€ina

Reseni

Na displeji se objevi kod E1 a kaz-
dou 5. minutu zazni zvukovy signal

Teplota uvnitf spotfebice je pfilis
nizka nebo prili§ vysoka.

Zkontrolujte mozné zdroje tepla nebo
chladu v blizkosti spotfebice.

Snimac teploty je rozbity nebo od-
pojeny.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Na displeji se zobrazi kod E2

Z nejblizSich spotfebicu prichazi
nadmérné teplo.

Zkontrolujte potencialni teplo vychaze-
jici ze spotiebicu v blizkosti vinného
sklipku.

Okolni teplota je mimo rozsah kli-
matické tfidy spotfebice.

Ovérte, zda je vyrobek instalovan na
misté, kde je okolni teplota v rozsahu
klimatické tfidy spotiebice.

Kompresor nebo ventilator jsou
mimo provoz.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Na displeji se zobrazi kéd E3

Dvitka byla ponechana oteviena
déle nez 30 minut.

Zavrete dvitka.

Jazyc€kovy spinac¢ dvifek je mimo
provoz.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotiebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potreby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotiebicem.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci ndzvu
modelu a vyrobniho &isla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalsi
informace vcéetné planl plnéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaené symbolem C/:'-)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebite urcené k

likvidaci. Spotfebite oznacené prislusSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.aeg.com/support
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TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK ......cooiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 28
2. BIZTONSAGI UTASITASOK......coouiiiiriiiiiieeiciesieeisie e 30
3. TERMEKLEIRAS. ... 32
4. UZEMBE HELYEZES.........cooiiiiiiiiiiiiciieiseiecisessi s 32
5. MUKODES................... OSSO OSSOSO 33
6. MINDENNAPI HASZNALAT ...t 35
7. APOLAS ES TISZTITAS. ..o 37
8. HIBAELHARITAS . ... et 38
9. ZAJOK ...t 40
10. MUSZAKI ADATOK ...t 40
11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA...........cc.coovunne. 40
12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK ...t 40

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezéseére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
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esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és dsszetett fogyatékossaggal
el6 személyek be- és kirakodhatjak a készulléket, feltéve,
hogy megfelel6 eligazitasban részesiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a késztlék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizarolag bor tarolasara szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.
FIGYELEM: A készillékhazon vagy a beépitett szerkezeten
levé szell6z6nyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen
egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a
gyarto altal ajanlottakon kivdl.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sértljéon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarold rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gbztisztitot.

Tisztitsa meg a késziléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém targyat.
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» Amikor a készilék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését a készilék

belsejében.

+ Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdbgazzal t6ltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkerulésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti iizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

+ Kovesse a készllék izembe helyezésére
vonatkozo, a weboldalunkon olvashatd
kalén miveleti utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a levegé
szabadon tudjon keringeni a készUlék
kordl.

* Az els6 Uzembe helyezéskor , varjon
legalabb 4 6rat, mielbtt csatlakoztatja a
készliléket a tapellatasthoz. Ez azért
sziikséges, hogy az olaj visszafolyhasson
a kompresszorba.

* Akésziiléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa el6tt hizza ki a
halozati vezetéket a halozati aljzatbdl.

* Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tzhelyek, stték vagy f6z6lapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

* Ne tegye ki a késziiléket es6nek.
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Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben lGzemeltetni.
Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezé esetben
megkarcolhatja a padlét.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék elhelyezésekor tgyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csip6djon be és
ne sérdljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

A késziléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi halozati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a késziiléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon




foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A halozati kdbelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az lizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.

A A készllékben gyulékony, azonban
igen kérnyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a hitékor izobutant tartalmazo
alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

»  Akésziiléket 16°C és 38°C kozotti
kdérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
m(kodés kizarolag az el6irt hémérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a
készlilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékor megseérl,
tartézkodjon mindennemda nyilt lang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szell6ztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készllék mianyag részeihez.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a késziilékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készUlék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készUléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a csatlakozoaljzatbol.

* A készulék hiitbegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gizembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.5 Szolgaltatasok

* Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

« Az alabbi pétalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhetdk a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékelék, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtofogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsz(inése utan. Az
id6tartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
keérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

» Kérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakeértd szerelb szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.
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2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

+ Bontsa a készulék halozati csatlakozasat.

» Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

» Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedeéset.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Termékleiras

4. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.
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* A készilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

« A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A késziilék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyelijen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

Ajtokioldéd mechanizmus
Teleszkopos sinek
Kezel6panel

Polcok

Rogzitérad

A Aito

Tomités

B Adattabla



4.1 Méretek

Ni——— 1\
H1/H2/H3

D1/D2

Befoglalé méretek *

H1 mm 456
WA1 mm 596
D1 mm 581

' a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkdl

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 456
W2 mm 596
D2 mm 581

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd
szabad aramlasahoz sziikséges térkoz

5. MUKODES

5.1 Kezel6panel

©
ru

I
+ -

Hasznalathoz sziikséges hely befoglalo
mérete *

H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd
szabad aramlasahoz szlkséges térkdz,
valamint a készilékben levé tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan szlikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkdz
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BE/KI gomb
Vilagitas gomb
Kijelzé

5.2 Be- és kikapcsolas

A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be-/kikapcsol6 gombot. Bekapcsolas utan a
kijelz6 a bedllitott hdmérsékletet mutatja.

A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg és
5 masodpercig tartsa lenyomva a be-/
kikapcsold gombot.

5.3 A homérséklet szabalyozasa

A hémérsékletet készulék belsejében a
hémérséklet-csdkkentd és a hémérséklet-
noévelé gombok megnyomasaval allithato be,
5°C és 20°C kozott.

Aramsziinet esetén a késziilék tarolja az
el6z6 hémeérséklet-beallitast. Amikor az
aramellatas helyreall, a hémérséklet visszatér
a korabban beallitott értékre.

5.4 Vilagitas gomb

Amikor kinyitja az ajtét, a(z) LED vilagitas
bekapcsol. Amikor becsukja az ajtot, a(z)
LED vilagitas kialszik.

Hogy az ajté becsukasa utan a LED vilagitas
égve maradjon:

1. Nyissa ki az ajtét.

2. Nyomja meg a Vilagitas gombot.

3. Csukja be az ajtét.

A LED vilagitas tovabb vilagit. Az
alapértelmezett beallitas visszaallitasahoz
nyomja meg ismét a Vilagitas gombot.

5.5 Kijelzé

A kijelzén a kovetkez6 lathato:

* A beallitott hdmérséklet

» Hibauzenetek

+ Ha a Demo Mdd van kivalasztva

* Ha a Zarolt gombok mdd be van
kapcsolva

34 MAGYAR

Hémérséklet-csokkenté gomb
Hémérséklet-néveld gomb

5.6 Zarolt gombok méd

Nyomja meg egyszerre a Hémérséklet-néveld
és a Vilagitas gombokat 3 masodpercig a
Zarolt gombok tizemmadd aktivalasahoz.

Ez a méd megakadalyozza mas gombok és
funkciok hasznalatat. A késziilék tovabbra is
az utolso beallitdsokkal miikddik. Ebben a
modban barmely gomb megérintése a
kijelz6n megjelend "bl" Gizenettel jar.

A Zarolt gombok mod kikapcsoldsahoz tartsa
lenyomva egyszerre a Homérséklet-ndveld és
a Vilagitas gombokat 3 masodpercre.

5.7 Demo lizemmod

A Demo Mod kiallitasi és bemutatotermi
célokra készlilt.

Ebben az Gizemmddban a kijelz6 vilagit, és
modosithatja a hémérsékletet, de a
hdtémotor ki van kapcsolva.

A Demo Méd be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja meg egyszerre a Homérséklet-
csokkentd és a Homérséklet-ndveld gombot 3
masodpercig. A kijelzén "ON" lathatd 5
masodpercig, majd ismét a hémérséklet
jelenik meg.

A Vilagitas gomb megnyomasaval
bekapcsolva tarthatja a belsé LED vilagitast,
amikor az ajt6 Demo Modban be van csukva.

5.8 Ajté nyitva riasztas

Ha az ajtot 3 percig nyitva hagyja, a riasztas
1 perces id6kozonként 4 alkalommal
megszolal. A riasztas legfeljebb 30 percig
tart, majd leall, és megjelenik az "E3" hiba.
Az ajté bezarasa torli a hibat. Lasd a(z)
,Hibakddok” szakaszt a(z) ,Hibaelharitas”
fejezetben.



6. MINDENNAPI HASZNALAT

®

Ezt a készuléket kizardlag bor tarolasara
tervezték.

®

A bortarolo rekeszt az adattablan &
szimbdlum jeldli.

®

A készUlék elsé hasznalata el6tt langyos
vizzel és semleges szappannal mossa le
a készilék belsejét és az Osszes bels6
tartozékot. Ezutan alaposan szaritsa
meg.

6.1 Az ajté nyitasa
A készulék ajtaja kétféleképpen nyithato ki.
Az ajté kinyitasa:

» Nyomja be az ajtépanel bal oldalat.

@

vagy
* Huzza maga felé az ajtot.

®

Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva.

6.2 Bor tarolasa

A bor eltarolhatosagi ideje fligg a bor koratal,
a sz0l6 fajtajatol, az alkoholtartalmatdl,
valamint a benne lévd gyimdlcscukor- és
tannintartalomtol. Vasarlaskor ellenérizze,
hogy a bor mar érlelt-e, vagy idével javulni
fog.

Ajanlott tarolasi hdmérsékletek:

» Pezsgbk/prosecco és habzo borok: +6°C
és +8°C kozott.

* Fehérborok: +10°C és +12°C kozott.

* Rosé borokhoz +12°C és +16°C kozott.

» Voérésborokhoz +14°C és +18°C kozott.

A készulék legfeljebb 15 borddi palack (0.75

) tarolasara alkalmas szintenként 5 palack

elhelyezésével:

0w [ -+ o

(©) (@030 (o)

Az alacsonyabb szint nagyobb és magasabb
palackok befogadasara alkalmas, ha
sziikséges.
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/\ VIGYAZAT!

Ugyelien arra, hogy az iivegek ne
érintkezzenek a készilék hatso falaval.

00
YoX(0)

9:0:

SOTOT0)

A kapacitas ndveléséhez tavolitsa el a
polcokat.

Tavolitsa el a felsé polcot, hogy a nagy és

magas palackokat a kézépsd polcon tarolja.

6.3 Polcok

A palackokhoz val6 kdnny(l hozzaférés
érdekében huzza ki a polcokat a
sinrekeszbdl.

/N VIGYAZAT!

Az ajto sérlilésének megelézése
érdekében a polcok kihtizasakor
gy6z6djon meg arrol, hogy az ajto
teljesen nyitva van.
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6.4 A polcok eltavolitasa

A fabol készlilt polcok eltavolitdsahoz huzza
ki 6ket a sinrekeszbdl, majd emelje fel 6ket. A
fabol készilt polcok felszereléséhez helyezze
Oket a sinrekeszre, majd tolja be 6ket a
készllék belsejébe.

/\ VIGYAZAT!

A fabdl készlt polcok eltavolitasa vagy
behelyezése elétt tavolitsa el a
palackokat a készlilékbdl.




7. APOLAS ES TISZTITAS

/N VIGYAZAT!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

/N VIGYAZAT!

Karbantartasi mivelet el6tt hizza ki a
készlléket.

/\ VIGYAZAT!

A késziilék hiitbegységében
szénhidrogének vannak jelen. A
karbantartast és az Ujratoltést csak
engedéllyel rendelkez6 szereld
végezheti.

7.1 Id6szakos tisztitas

/\ VIGYAZAT!

Ne huzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a készlilékben lévd csdveket
és/vagy kabeleket.

/\ VIGYAZAT!

Soha ne hasznaljon mosoészert,
suroléport, erésen illatositott tisztitdszert
vagy viaszos polirozot a belsé fellilet
tisztitdsahoz, mivel ez karositja a
fellletet, és erés szagot hagy maga utan.

Legels® hasznalat el6tt mossa le a késziilék
belsejét, valamint az 6sszes belsé tartozékot
langyos vizzel és egy kevés semleges
szappannal, hogy megszabaduljon a
vadonatuj termék jellegzetes illatatol.
Gy6z8djdn meg rdéla, hogy minden alaposan
megszaradt.

/\ VIGYAZAT!

Ha hosszabb ideig nyitva tartja az ajtot,
azzal jelentésen megndvekedhet a
hémérséklet a készllék rekeszeiben.

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

Tisztitsa meg a belsé fellleteket meleg
vizzel és sz6dabikarbona oldattal. Az
oldatnak korulbeldl 2 merdkanal
szodabikarbénat kell tartalmaznia egy liter
vizben.

A felesleges vizet csavarja ki a szivacsbol
vagy torlékenddbdl, amikor a
kezelb6szervek vagy barmely elektromos
alkatrész terlletét tisztitja.

Tisztitsa meg a belsejét, polcokat és a
kiegészitdket langyos vizzel és semleges
mososzerrel.

Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és torodlje le 6ket nedves
szivaccsal, semleges tisztitoszerrel és
vizzel, hogy megbizonyosodjon azok
tisztasagardl és
szennyez6désmentességeérol.

Oblitse le és szaritsa meg alaposan.

7.2 Hasznalaton kiviili idészakok

Ha a készliléket hosszU id6kon at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket

végezze el:

1. Fesziltségmentesitse a készliléket.

2. Tavolitson el minden targyat.

3. Alaposan torolje le és szaritsa meg a
készuléket.

4. Tisztitsa meg a késziiléket, tartozékaival
egytt.

5. Hagyja nyitva résnyire az ajtot, hogy ne

képzddjenek kellemetlen szagok.
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8. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Hibaelharitasi Gutmutato

A készUlékkel kapcsolatos szamos gyakori
problémat egyszeriien megoldhat, ha

elolvassa ezt az utmutatét:

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem miikodik.

A készUlék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A készilék nincs csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a készlléket.

A demo méd aktiv.

Kapcsolja ki a Demo mdédot. Olvassa
el a ,Demo mod” c. szakaszt a ,MUiko-
dés” fejezetben.

A megszakito kioldott, vagy a biz-
tositék leolvadt.

Kapcsolja vissza a megszakitot, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A késziilékben uralkodé hémérsék-
let tdl magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Ellenérizze a beallitott h6mérsékletet.

Az ajtd nem csukodik rendesen.

Csukja be megfeleléen az ajtot.

Az ajtétomités nem zar megfelels-
en.

Tisztitsa meg az ajtotémitést. Olvassa
el a ,Apolas és tisztitas” c. fejezetet.

A kompresszor folyamatosan muiké-
dik.

Tul magas a szobah&mérséklet.

Ellenérizze a szobahémérsékletét.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Ne tartsa az ajtét a sziikségesnél
hosszabb ideig nyitva.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Csukja be megfeleléen az ajtot.

Az ajtotdmités nem zar megfelel6-
en.

Tisztitsa meg az ajtotémitést. Olvassa
el a ,Apolas és tisztitas” c. fejezetet.

A vilagitas nem mukaodik.

A készUlék nincs csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a készuléket.

A megszakito kioldott, vagy a biz-
tositék leolvadt.

Kapcsolja vissza a megszakitot, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A LED kiégett.

Forduljon a markaszervizhez.

A vilagitds gombja nem mikaodik.

Forduljon a markaszervizhez.

Tul nagy a rezgés.

A készulék nincs megfeleléen ala-
tdmasztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabilan
all-e.

A készllék zajos.

A készUlék nincs megfeleléen ala-
tamasztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabilan
all-e.

A ventilator szennyezett.

Tisztitsa meg a ventilatort. Olvassa el
a ,Apolas és tisztitas” c. fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A belsé falak 6sszehizédasa és
kitagulasa pattogo és recsegd za-
jokat okozhat.

Ez normalis jelenség.
Ha a zajok felerésddnek, forduljon a
markaszervizhez.

A z06rg6 zaj a hiitékézeg aramla-
sabol szarmazhat.

Ez normadlis jelenség.
Ha a zajok felerésddnek, forduljon a
markaszervizhez.

Az ajté nem nyit vagy zar megfelel6-
en.

A készUlék nincs megfeleléen ala-
tamasztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabilan
all-e.

Az ajtotdmités nem zar megfelel6-
en.

Tisztitsa meg az ajtotémitést. Olvassa
el a ,Apolas és tisztitas” c. fejezetet.

A késziilék akusztikus riasztast ad.

Az ajt6 nincs becsukva.

Ez normalis jelenség. Lasd a(z) ,Ajtd
nyitva riasztas” szakaszt a(z) ,MUko-
dés” fejezetben.

8.2 Hibak6dok

A figyelmeztetd kddok megjelennek a

kijelzén.

Hibatipus

Lehetséges ok

Megoldas

E1 kdd jelenik meg a kijelzén, és
akusztikus riasztas hallhat6 5 per-
cenként

A készilék belsejében uralkodd
hémérséklet tul alacsony/tul ma-
gas.

Ellenérizze a késziilék kdzelében 1évé
esetleges meleg- vagy hidegforraso-
kat.

A hémérséklet-érzékelé meghiba-
sodott vagy levalt.

Forduljon a markaszervizhez.

E2 kéd jelenik meg a kijelzén

A legkozelebbi készlilékekbdl tul-
zott hé jon.

Ellenérizze a borospince kdzelében |é-
v6 készilékekbdl szarmazo potencidlis
hét.

A kornyezeti hdmérséklet kivil
esik a készilék klimaosztalyanak
tartomanyan.

Ellenérizze, hogy a termék olyan he-
lyen van-e telepitve, ahol a kdrnyezeti
hémérséklet a készlilék klimaosztalya-
nak tartomanyan belll van.

A kompresszor vagy a ventilator
nem makodik.

Forduljon a markaszervizhez.

E3 kdd jelenik meg a kijelzén

Az ajt6 tébb mint 30 percig nyitva
maradt.

Csukja be az ajtét.

Az ajté kapcsold (Reed) nem mi-
kodik.

Forduljon a markaszervizhez.
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9. ZAJOK

[

Ho

y

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a késziilék belsejében 1évé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kod a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepl®
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutatéd
hivatkozast tartalmaz. A késébbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készilék
Uzembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas
"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatdk a
szellézésre vonatkozd kdvetelmények, a

készlilékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betodltési tervekeért.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

2%
A TO kovetkezo jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
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Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E



tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el felel6s hivatallal.
a készuiléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebiC a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na skladovanie vina.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a mych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo
konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné
a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky
ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.
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+ V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecfenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Odstrante vsetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebic¢a dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze prudit’

vzduch.

Pri prvej instalacii pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebi¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalaénych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne€nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

Uistite sa, ze parametre na typovom stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pri€om sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.
Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

Siet'ovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.




2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
urovriou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

» Tento spotrebi€ je ureny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 16°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horuce predmety.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebic¢a, do jeho blizkosti ani nar.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnatornymi stenami prie€inkov
spotrebica.

2.4 OSetrovanie a Cistenie

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhiovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplfianie naplne moéze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukonc&enia predaja modelu.
Dostupnost’' méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

* Upozoriujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.

* Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebiCa neposkodzuju ozénovu vrstvu.

+ Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

SLOVENSKY 45



3. OPIS VYROBKU

3.1 Opis vyrobku Uvolfiovaci mechanizmus dveri
Teleskopické listy
Ovladaci panel
Police
Upeviovacia lista
@ Dvierka
Tesnenie
Bl Typovy stitok
4. MONTAZ
/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpe&nosti.
4.1 Rozmery
7
8
o

Ni———— I\
H1/H2/H3

Celkové rozmery *

Celkové rozmery *

HA1 mm 456

D1 mm 581

W1 mm 596
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Priestor potrebny pri pouzivani 2

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

H2 mm 456 W3 mm 596
w2 mm 596 D3 mm 1018
D2 mm 581

2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

H3 mm 456

5. PREVADZKA

5.1 Ovladaci panel

TR T
o o [ -

+_

Tlacidlo ZAP./VYP.
Tlacidlo osvetlenia

Displej

5.2 Zapnutie a vypnutie

Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla ZAP./
VYP. Po zapnuti sa na displeji zobrazi
nastavena teplota.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, podrzte stlatené
tla¢idlo ZAP./VYP. na 5 sekund.

5.3 Regulacia teploty

Teplotu vnutri spotrebi¢a mozete upravit’ od
5°C do 20°C stlacenim tlacidiel Teplotné
chladenie a Teplotny ohrev.

V pripade vypadku napajania spotrebi¢ ulozi
predchadzajuce nastavenie teploty. Po
obnoveni napajania sa teplota vrati na
predtym nastavenu hodnotu.

3 vy$ka, Sirka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

Tlagidlo zniZenia teploty
Tlagidlo zvy3enia teploty

5.4 Tlacidlo osvetlenia

Ked otvorite dvierka, rozsvieti sa LED
osvetlenie. Ked dvierka zatvorite, LED
osvetlenie zhasne.

Aby LED osvetlenie zostalo zapnuté aj po
zatvoreni dvierok:

1. Otvorte dvierka.

2. Stlacte tlacidlo Osvetlenie.

3. Zatvorte dvierka.

LED osvetlenie zostane svietit. Ak chcete
obnovit' pévodné nastavenie, znova stlacte
tlac¢idlo Osvetlenia.
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5.5 Displej

Na displeji sa zobrazi:
» Nastavena teplota
Chybové hlasenia
* Ak vyberiete rezim Demo
» Ak je zapnuty rezim Blokovania tlacidiel

5.6 Rezim Blokovania tlacidiel

Sucasnym stlacenim tlacCidiel Teplotny ohrev
a tlacidla Osvetlenie na 3 sekundy zapnete
rezim Blokovania.

Tento rezim zabranuje pouzivaniu inych
tlacidiel a funkcii. Spotrebi¢ pokracuje v
Cinnosti pomocou poslednych nastaveni.
Pocas tohto rezimu sa dotykom lubovolného
tlaCidla zobrazi na displeji "bl" sprava.

Sucasnym stlacenim tlacidiel Teplotny ohrev
a tlacidla Osvetlenie na 3 sekundy zapnete
rezim Blokovania.

5.7 Rezim Demo

Rezim Demo je vytvoreny na vystavy a
vystavné Ucely.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

®

Tento spotrebi€ je uréeny vylucne na
uchovavanie vina.

®

Priehradka na skladovanie vina je

oznagena 0 symbolom na typovom
Stitku.

®

Pred prvym pouzitim spotrebic¢a umyte
jeho vnutro a vSetko vnutorné
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho umyvacieho prostriedku.
Potom ich doékladne osuste.

6.1 Otvorenie dvierok

Dvere spotrebi¢a mozno otvorit’ dvoma
sposobmi.

Otvorenie dvierok:
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V tomto rezime je displej zapnuty a mozete
zmenit teplotu, ale chladiaci motor je vypnuty.

Ak chcete zapnut’ alebo vypnut’ rezim Demo,
stlacte sucasne tlacidla Teplotné chladenie a
Teplotny ohrev na 3 sekundy. Na displeji sa
zobrazi "ON" na 5 sekund, potom sa znovu
zobrazi teplota.

Vnutorné LED osvetlenie mbzete ponechat’
zapnuté, ked su dvierka zatvorené v rezime
Demo, stlaéenim tlacidla osvetlenia.

5.8 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka otvorené 3 minuty, zaznie
zvukovy signal 4 razy v 1-minutovych
intervaloch. Alarm trva az 30 do minut, potom
sa zastavi a zobrazi sa chyba "E3".
Zatvorenie dvierok spésobi resetovanie
chyby. Pozrite si ¢ast’ ,Poruchové kody“ v
kapitole ,RieSenie problémov*.

« Zatlaéte Javu stranu dverového
panela.

@

alebo
» Dvierka potiahnite smerom k sebe.



0w [ -+ o

(0) @03 (o)
o -

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako
je nevyhnutné.

Dolna uroven v pripade potreby uskladni
vacsie a vyssie flase.

/N\ UPOZORNENIE!

Zabezpedte, aby sa flade nedostali do
kontaktu so zadnou stenou spotrebica.

6.2 Skladovanie vina

Doba skladovania vina zavisi od veku,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a mnozstva
fruktdzy a taninu v fiom. V €ase nakupu
skontrolujte, i vino uz vyzrieva, alebo sa
CGasom zlepsi.

os [] -+ <}
Odporucané teploty skladovania:
+ Pre $ampanské/prosecco a Sumivé vina, \ Hgﬁﬁﬂﬂﬂﬁgg \
medzi +6°C a +8°C. . :
+ biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C. t j
* Pre vina typu rosé, medzi +12°C a +16°C. :
* Pre Cervené vina, medzi +14°C a +18°C. @
Spotrebi¢ je navrhnuty na uskladnenie az 15 N )

flias Bordeaux (0.75 I) umiestnenim 5 fliag na J - L

kazdu uroven: %

Vyberte hornu policu a ulozte velké a vysoké
flaSe na strednu policu.
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6.3 Police

Pre jednoduchy pristup k flagiam vytiahnite
poli¢ky z kolajniciek.

namontovat’ drevené police, polozte ich na
kolajnicku a potom ich zasunte do spotrebica.

/N\ UPOZORNENIE!

Aby ste predisli poSkodeniu dvierok, pri
vytahovani polic skontrolujte, ¢i su
dvierka Uplne otvorené.

6.4 Vybratie polic

Pri vyberani drevenych polic ich vytiahnite z
kolajniCiek a potom ich nadvihnite. Ak chcete

7. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ UPOZORNENIE!

Pred vybratim alebo upevnenim
drevenych polic vyberte zo spotrebica
vSetky flase.

/\ UPOZORNENIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

/N\ UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek tdrzbou spotrebid
odpojte od elektrickej siete.

/\ UPOZORNENIE!

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a dobijanie
musi vykonat’ autorizovany technik.

7.1 Pravidelné cistenie

/N UPOZORNENIE!

Net'ahajte, nepresivajte a neposkodzujte
Ziadne rurky a/ani kable vnutri
spotrebica.
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/\ UPOZORNENIE!

Na Cistenie vnutra nikdy nepouzivajte
Cistiace prostriedky, abrazivne prasky,
vonave Cistiace prostriedky ani voskové
lestidla, pretoze by mohli poSkodit' povrch
a zanechat' silny zapach.

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a by ste mali
umyt’ vnatro a kompletné vnatorné
prisluSenstvo vlaznou vodou a neutralnym
mydlom, aby ste odstranili typicky zapach
nového vyrobku. Uistite sa, ze vSetko je
dékladne vysuSené.

/\ UPOZORNENIE!

Otvorenie dvierok na dlhsi ¢as moze
sposobit’ vyrazné zvysenie teploty v
oddeleniach spotrebica.

Spotrebic je potrebné pravidelne Cistit’:

* Vnutorny povrch vy istite teplou vodou a
roztokom sédy bikarbony. Roztok by mal



obsahovat’ priblizne 2 polievkové lyzice
sody bikarbony na liter vody.

Pri Cisteni oblasti ovladacich prvkov alebo
elektrickych Casti vyzmykajte zo Spongie
alebo handri¢ky prebytocnu vodu.

Vnutro, priehradky a prislusenstvo Cistite
vlaznou vodou a neutralnym mydlom.
Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
utierajte ich vihkou Spongiou, neutralnym
Cistiacim prostriedkom a vodou, aby ste sa
uistili, ze su Cisté a bez necistot.
Oplachnite a dokladne osuste.

7.2 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIh§i ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Odstrante vSetky predmety.

Spotrebi¢ dokladne utrite a osuste.
Vycistite spotrebic a vSetko prislusenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

ahoON=

8. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

8.1 Pokyny na odstranovanie
problémov

Mnohé bezné problémy so spotrebicom

mbzete jednoducho vyriesit' na zaklade
pokynov v tomto navode:

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguije.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Spotrebi€ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebi¢.

Rezim Demo je aktivny.

Deaktivujte rezim Demo. Pozrite si
Cast’ ,rezim Demo*“ v kapitole ,Pre-
vadzka"“.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.

Teplota v spotrebici je prili§ vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Skontrolujte nastavenu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Dvierka spravne zatvorte.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,OS$etrovanie a Cistenie“.

Kompresor pracuje neustale.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Skontrolujte teplotu v miestnosti.

Dvierka sa otvaraju prili§ ¢asto.

Dvierka nenechavajte otvorené dihsie,
ako je potrebné.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Dvierka spravne zatvorte.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,OSetrovanie a Cistenie".

Osvetlenie nefunguije.

Spotrebi€ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebic.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.
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Problém

Mozna pri€ina

RiesSenie

LED sa vypalila.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Tlacidlo osvetlenia nefunguje.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Prili§ velké vibracie.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stoji v stabil-
nej polohe.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Ventilator je zneCisteny.

Vycistite ventilator. Pozrite si kapitolu
,OSetrovanie a Cistenie®.

Stahovanie a roztahovanie vnu-
tornych stien moze spdsobit’ pra-
skajuce a pukajuce zvuky.

Je to normalne.
Ak zvuky budu hlasnejSie, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Hrkajuci zvuk méze byt spdsobe-
ny prietokom chladiva.

Je to normalne.
Ak zvuky budu hlasnejSie, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Dvierka sa neotvaraju alebo neza-
tvaraju spravne.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabilne.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,OSetrovanie a Gistenie”.

Spotrebi¢ prehra zvukovy alarm.

Dvierka nie su zatvorené.

Je to normalne. Pozrite si ¢ast’ ,Zvuko-
vy signal Dvierka otvorené* v kapitole
JPrevadzka“.

8.2 Poruchové kody

Vystrazné kody sa zobrazuju na displeji.

Typ chyby

Mozna pri€ina

Riesenie

Kéd E1 sa zobrazi na displeji a za-
znie zvukovy signal kazdych 5 minut

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo prili§ vysoka.

Skontrolujte potencialne teplo alebo
studené zdroje v blizkosti spotrebica.

Teplotny senzor je poskodeny
alebo odpojeny.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Kéd E2 sa zobrazi na displeji

Z najblizsich spotrebi¢ov pocha-
dza nadmerné teplo.

Skontrolujte potencialne teplo pricha-
dzajuce zo spotrebicov v blizkosti vi-
notéky.

Teplota prostredia je mimo rozsa-
hu klimatickej triedy spotrebica.

Skontrolujte, &i je vyrobok nainstalova-
ny na mieste, kde je teplota prostredia
v ramci klimatickej triedy spotrebica.

Kompresor alebo ventilator nie st
v poriadku.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Kéd E3 sa zobrazi na displeji

Dvierka zostali otvorené dlhsie
ako 30 minut.

Zatvorte dvierka.

Spinac¢ jazycka dveri nie je v po-
riadku.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.
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9. ZVUKY
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

11.

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohiadom akychkoivek
dal$ich informacii, vratane planov naplnenia.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C/:) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklachom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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